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Beiliegenden Sicherheitstext beachten / Please note the enclosed safety advice

®® Beiliegenden Sicherheitstext beachten und

_nachschlagbereit halten.

@ Please note the enclosed safety advice and
keep safe for later reference.

@ Respecter les consignes de sécurité ci-jointes
et les conserver a portée de main.

@& Houdt u aan de bijgaande veiligheidsinstructies
en hou deze steeds bij de hand.

@ Seguire le avvertenze di sicurezza allegate e
tenerle a portata di mano.

& Observar y siempre tener a disposicion este
texto de sequridad adjunto.

@D Ter emn atencao o texto de seguranca anexo e
guarda-lo para consulta.

®R Overhold vedlagte sikkerhedsanvisninger og
hav dem liggende i naerheden.

@ Ha alltid vedlagt sikkerhetstekst klar til bruk.

@B Beakta bifogad sakerhetstext och hall den |
beredskap.

@ Huomioi ja sdilyta oheiset varoitukset.

B Cofnioaare TEXHUKY 6230NaCHOCTH, COXPaHNTL
MHCTPYKLMIO AN% AanbHelwmny obpawesni

@D Przestrzegac zalaczoneqgo tekstu dotyczacego
bezpieczenstwa | miec go zawsze pod reka.

@ Do lithe tento priloZeny bezpecnostni text a
IT}PJ!€ 10 PO fuce,

@D A mellékelt biztonsdgi szoveget vegye
figyelembe és tartsa fellapozasra készen.

© 2023 Revell GmbH, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde.
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& Respektujte prilozeny bezpelnostny text a
uchovajte ho pre budice pouiitie.

@ Respectati textul de siguranta atasat si
pastrati- la indemana.

B8 (Na3saitTe NPUNOMEHWA TEKCT 33 GE30NACHOCT
W 0 APLATE N0A PBKA 33 CNPaBKA.

@ Prilolena varnostna navodila izvajajte in jih
hranite na vsem dostopnem mestu.

@& \dPeTe umoin oo 10 CUVIPPEVD KEIPEVD
COPUAEICG Koo QUAGETE TO LIOTE VO CVOTPEXETE
0 QUTO OmoTe XpeiadeTan

@ Ekteki givenlik talimatlann dikkate alip,
bakabileceginiz bir sekilde muafaza ediniz.

© & ™ Lucasfilm Ltd.
www.starwars.com



Bendtigte Farben /

Required colours

@ Peintures nécessaires
@ Benodigde kleuren
@ Colori necessari

@ (olores necesarios

@D (ores necessarias

® Nodvendige farver
@ Nadvendige farger
@ Erforderliga farger

@ Tarvittavat varit

@0 Heo6X0AMMBIE KPECKK
@& Potrzebne kolory

@ Potiebné barvy

@ Szikséges szinek

@ Poiadované farby

@ Culori necesare

@9 Heofixonumu UBETOBE
@ Potrebne barve

@ AMoNTOUPEVE XpUijoTa
@@ Gerekli renkler

@ Schwarz glanzend
@ glack gloss

@ Noir brillant

®0 7wart glanzend
@ Nero lucido

& Negro brillante
@D preto brilhante
@ Sort blank

@@ Sort glansende
& Svart blank

@ Musta kiiltéva

@D YEPHLIA AHLEBLIA
@ (zarny blyszczacy
& Cernd IESKI\,’r

@0 Fekete, fényes
@ (ierna leskly

@3 Negru-stralucitor
@8 YepHo rauLoBo
@D (rna sijota

@B Maipo yuohMoTERD
@® Siyah parlak

.301@3

@ Weils seidenmatt

@ White silk matt

@ Blanc satiné mat

@ Wit zijdemat

@ Bianco opaco satinato
& Blanco mate satinado
@D Branco mate sedoso

B Hvid silkemat

0 Hyit silkemnatt

& Vit sidenmatt

@ Valkoinen silkkimatta
&D Benbifl IWeNKOBUCTO-MaTOBLIA
@ giaty jedwabiscie matowy
@ Bila jemné matny

& Fehér, fakdselymes

& Biela hodvabne matny
&3 Alb satinat

& BANO KOTIPUHEHOMATOBO
= gela svileno-mat

& Ronpo ooTive

= Beyaz ipeksi mat

o (X

@ Eisen metallic
@8 |ron metallic

@ Fer métallique
W |jzer metallic

@ ferro metallico
& Acero metalico
@D Ago metdlico

@R Stal metallisk

® Jern metallic

EE Stal metallic

@ Teras metallinen
@D (1ans MeTannmK
@ Grafit metaliczny
& Ocelova metalizovy
@ Acélmetdl

@& Ocelova metaliza
@D Fier metalic

B8 Kenazo MeTanuk
@D Jelezna kovinska
@R Xpwpo oibipou peTahhiko
@ Metalik metalik

@ Ziegelrot matt

@ Brick red matt

@& Rouge brique mat

@0 Terracotta mat

@@ Rosso mattone opaco

@ Marron rojizo mate

@D (astanho tijolo mate

@ Redbrun mat

&3 Teglrad matt

@8 Rodbrun matt

@ Tiilenpunainen matta

BD KMpNUYHO-KPacHLIA MaToBLIA
®0 Ceglasta czerwien matowy
@ Cervenohneda matny

0 Téglavords, fénytelen

@ Cervenohneda matny

@0 Rosu caramiziu mat

& KepemnaeHo4epBeHo Matoso
@ Opetno-rdeca mat

@ Kuql>é KOKKIVWITO POt

@ Kizil kahve mat

@ Aluminium metallic
@ Aluminium metallic
@ Aluminium métallique
@D Aluminium metallic
@ Allumninio metallico
& Aluminio metalico
@ Aluminio metalico
@& Aluminium metallisk
& Aluminium metallic
@B Aluminium metallic
@ Alumiini metallinen
@D ARAOMUHIA METANNNK
@ Aluminium metaliczny
@ Hlinikové metalizovy
@ Aluminium metal
@&® Hlinikovd metaliza
&3 Aluminiu metalic
ANyMUHAR METANKK
@ Aluminijasta kovinska
& Ahoupivio peTahAIkG
@ Aluminyum grisi metalik

& Dunkelgrau seidenmatt

& Dark grey silk matt

@ Gris fonceé satiné mat

@ Donkergnys zijdemat

@& Grigio scuro 0paco satinato

& Gris oscuro mate satinado

@ (inza escuso mate sedoso

© Morkegra silkemat

® Mork gra silkematt

& Morkagra sidenmatt

@ Tummanharmaa silkkimatta
@D TemHo-C(2pbii LIENKOBNUCTO-MATOBLIA
@D Ciemnaszary jedwabiscie matowy
@ Tmava Seda jemne matny

@ sotétszirke, fakoselymes

&8 Tmavo sivé hodvabne matny
@2 Gri-inchis satinat

B8 ThMHOCHBO KONPWHEHOMATOBO
Temno-siva svileno-mat

@R [kp1 OKOUPO OUTIVE

@ Koyu gri ipeksi mat

@ Beige matt

@ Beige matt

& Beige ma!

@& Beige mat

@ Beige opaco

& Beige mate

&D Bege mate

©® Beige mat

® Beige matt

@ Beige matt

@ Beige matta

& GeKerbii MaToBbIA
@ Betowy matowy
& Bézova matny
® Bézs, fénytelen
& Béiova matny
®3 Bej mat

©3 Be)KOBO MATORO
@ Bei mat

@ Mnel par

@® Bej mat
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cososr 8K

@ Silber metallic

@ Silver metallic

@ Argent métallique
@ 7ilver metallic

@ Argento metallico
& Plata metalico

@D Prata metalico

@R Sglv metallisk

@ Solv metallic

@& Silver metallic

@& Hopea metallinen
ED (epebpsHHbIN METANNNK
@ Srebrny metaliczny
@ stiibrna metalizovy
@D Ezistmetal

@ Striehorna metaliza
@ Argintiu metalic
@B (pebpo METANMK
@D Srebrna kovinska
@® Aanpi peTaAAIKS
@ Gimis rengi metalik

@ |ederbraun matt

@ Leather brown matt
@ Brun cuir mat

0 Lederbruin mat

@@ marrone pelle opaco
@ Marron cuero mate
@ (astanho couro mate
@ |zederbrun mat

@0 L2rbrun matt

@B Laderbrun matt

@ Nahanruskea matta
@D KopuyHeRas Koxa MaToBbii
@ Skorzanobrazowy matowy
@ Koiend hnéda matny
@D Borszind, fénytelen
@ Kozend hneda matny
® Maro pielos mat

@ KathaBa Koxa MaToBo
@& Usnjeno-rjava mat
@ Koupé oxolpo par

@ Deri kahvesi mat

51 L8

@ Braun seidenmatt

@8 Brown silk matt

@ Brun satiné mat

@D Bruin zijdemat

D Marrone opaco satinato

@& Marran mate satinado

@D (astanho mate sedoso

@& Brun silkernat

@5 Brun silkematt

@& Brun sidenmatt

Ruskea silkkimatta

@D KopuYHeBbiit LWeNKOBHCTO-MATOBEIN
@0 Brazowy jedwabiscie matowy
@ Hnéda jemné matny

@D Barna, fakoselymes

&® Hneda hodvabne matny
® Maro satinat

@3 Kathaso KONPUHEHOMATOBO
Rjava svileno-mat

@B Kapé oamive

@ Kahverengi ipeksi mat
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59 [KX

@& Himmelblau matt

@8 Sky blue matt

@ Ciel mat

@ Hemelsblau mat

@ Blu cielo opaco

@ Azul cielo mate

@ Azul céu

@0 Himmelbla mat

@ Himmelbla matt

& Himmelsbld matt

(@ Taivaansininen matta
@D HefecHo-CHHUIA MATOBLIA
® B?ekitng matowy

@ Azurove modrd matny
@D Egkek, fenytelen

& Nebesky modra matny
®3) Albastru-cer mat

@6 HefecHOCMHLEO MATOROD
@D Nebesno-modra mat
@ rahalonpdovo por
@ Gokyozo mavisi mat

e LS

@ Holzbraun seidenmatt

@ Wood brown silk matt

@ Brun bois satiné mat

@ Houtbruin zijdemat

aD pMarrone Iegno opaco satinato

@ Marron madera mate satinado

@D (astanho madeira mate sedoso

® Traebrun silkemat

® Trebrun silkematt

@8 Trabrun sidenmatt

@ Puunruskea silkkimatta

@& [|peBecHo-KOPUHHEBLIA LIeNKOBUCTO-M3TOBbIA
@ Brazowy w odcieniu drewna jedwabiscie matowy
@ Dievéna hnéda jemné matny

@D Fa barna, fakdselymes

@& Drevena hnedd hodvabne matny

® Maro lemnos satinat

& [lbpBecHoKadaso KOMPUHEHOMATOBRO
Lesno-rjava svileno-mat

@ Koups avoiyTo ooTIve

@® Ahsap rengi ipeksi mat

50 LS

@ Feuerrot seidenmatt

@ Fiery red silk matt

@ Rouge feu satiné mat

@ Vuurrood zijdemat

@D Rosso fuoco opaco satinato

@ Rojo fuego mate satinado

@ vermelho fogo mate sedoso

@B ||drod silkemat

@ |ldrod silkematt

@& Eldrid sidenmatt

@ Tulenpunainen silkkimatta

@D OrHeHHO-KPacHbif LWEeNKoBUCTO-MaTOBbIA
() Gﬁnistotzerwony jedwabiscie matowy
@ Ohnivé tervena jemné matny

@D T(izpiros, fakoselymes

@& Ohniva cervena hodvabne matny
@D Rosu aprins satinat

@8 OrHeHOYepseHo KoMPUHEHOMATOBO
@ Ognjeno-rdeta svileno-mat

@ KOKKIVO QWTIGE oaTivé

@ Alev kirmizisi ipeksi mat
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@ Kundenservice: www.revell-service.de oder Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (nur fur DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Flr
alle tbrigen Lander kontaktieren Sie ausschiieRlich thren Handler oder Distributeur.

@8 Custorner Service: www.revell-service.de/en or Carrera Revell UK LTD, Unit 10,
0ld airfield industrial Estate, Cheddington Lane, Tring HP23 4QR, United Kingdom
(only for United Kingdom and Irefand). For all other countries please contact your dealer
or distributor only.

@ Customer Service: www.revell-service.de/en or Revell GmbH, Department X,
Henschelstr. 20-30, 32257 Biinde, Germany (only for DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US,
CA). For all other countries please contact your dealer or distributor only.

@R Service dientéle: www.revell-service.de/fr (uniquemnent pour la France). Pour tous
les autres pays, veuillez cantacter votre revendeur ou distributeur uniquement.

@ Klantenservice: www.revell-service.de of Revell GmbH, Abteilung X, Henschelstr.

20-30, D-32257 Biinde (alleen voor DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA), Voor alle
andere landen kunt u alleen contact opnernen met uw dealer of distributeur,

& Servicio al diente: www.revell-service.de o Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (sdlo para DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Para todos los demas paises, por favor, pdngase en contacto con su proveedor o
distribuidor solamente.

@ Servizio clienti: www.revell-service.de o Revell GmbH, Abteilung X, Henschelstr.
20-30, D-32257 Biinde (solo per DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Per tutti gli altri
paesi si prega di contattare esclusivarmente il proprio rivenditore o distributore.

&D Servigo de apoio ao cliente; www.revell-service.de ou Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (apenas para DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Para todos os outros paises, contacte apenas o seu revendedor ou distribuidor

@ Kundeservice: www.revell-service.de eller Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (kun for DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). For
alle svrige lande bedes du udelukkende kontakte din forhandler eller distributer.

@@ Kundeservice: www.revell-service.de eller Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (kun for DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). For
alle andre land gjelder at all kontakt skal skje via din forhandler eller distributer.

& Kundtianst: www.revell-service.de eller Revell GmbH, Abteilung X, Henschelstr.
20-30, D-32257 Biinde (endast for DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Fdr ovriga
[ander var god kontakta aterfarsaljaren eller distributéren.

@ u: www.revell-service.de tai Revell GmbH, Abteilung X,
Hetﬁdmistl’. 20-30, D-32257 Biinde (vain DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US CA). Muiden
maiden kohdalla ota yhteytta paikalliseen |alieenmmaan tai jakell]aan

&D Unymba nopaepkin knentos: www.revell-service.de win Revell GmbH,

X, str. 20-30, D-32257 Biinde (Tonkko ana DE, AT, NL, BE, LU, ES,
IT, PL, US, CA). Knuextam U3 Apyrux CTpad chepyer o6pailiaThen UCKNoUMTenbHo K
CBOEMY MOCTABLLMKY WM AMCTPUOBLIOTOPY.

@D Dzial obstugi klienta: www.revell-service.de lub Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (tylko dla DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). We
wszystkich pozostalych krajach nalezy kontaktowac sie wylacznie ze sprzedawcg lub
orem.
@ Iakaznicky servis: www.revell-service.de nebo Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (pouze pro DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Pro vechny ostatni zemé kontaktujte vyluéné svého obchodnika nebo prodejce.
@D Ugyfélszolgalat: www.revell-service.de vagy Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Bilnde (csak DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA orszagok
esetében). Az egyéb orszagok esetének kizarolag kereskeddjével, vagy forgalmazéjaval
vegye fel a kapcsolatot.
&® 1akaznicky servis: www.revell-service.de alebo Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (iba pre DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Pre
vietky ostatné krajiny kontaktujte vyluéne svojho obchodnika alebo predajeu.

& Serviciul clienti www.revell-service.de sau Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (doar pentru DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Pentru toate celelalte tari contactati doar comerciantul dvs. sau distribuitorul.

2 Ornen 33 obicnyxeade Ha khveHTr: www.revell-service.de nim Revell GmbH,
Abteilung X, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (camo 3a DE, AT, NL, BE, LU, ES, [T,
PL, US, CA). 33 BOAYKKM OCTaHANM AbLDKABK (@ (BBP3BaNMTE (AMO C Balma Awnbp W
LMcTprbyTop.

@D Slufba za pomot strankam: www.revell-service.de ali Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Binde (samo za DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). I3
vse ostale driave se obrnite samo na prodajalca ali distributerja

@B Tprpa efurmpémone nedarwy: www.revell-service.de (| Revell GmbH, Abteilu
X, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (pdvo yia DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, (R?
Mo GAES TiC GANEG XUPEC EMKOIVWVIOTE AMOKAEIOTIKE PE TOV EPMOpO 1) TOV
QVTIPOOWITO TNG MEPIOXIG OO,

@® Misteri hizmetleri: wwwi.revell-service.de veya Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (sadece DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, ABD, CA icin).
Tirm diger tlkeler icin sadece sationiza veya distribiitoriintize bagvurun.
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@ Nicht bendtigte Teile

@ Parts not used.

@ Pigces non utilisées.

@ Niet benodigde onderdelen.
(D Parti non necessarie.

@& Piezas no utilizadas.
@D Pecas nao utilizadas.

@ Dele der ikke skal bruges.
@ Deler som ikke er nadvendige.
@ Fj nodvandiga delar.

@ Tarpeettomat osat.

@D Heucrionb3yemble AeTani.
(D Niepotrzebne czesci.

@ Nepotiebné dilr_
@ Sziikségtelen alkatrészek.

& Nepotrebné diely,

@0 Piese care nu sunt necesare.

B3 HeHyKHW Aetannm,

Nepotrebni deli.

@ Mn| )ﬁfnunuonomUpeva HEPT).
li olmayan parcalar.

@ Gere
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